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EEETAZOMENO MAOGHMA OEQPHTIKHX
KATEYOYNXHX: AATINIKA
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Al.Na pneto@QodoeTe 0T0 TETEAOLO 0OC TU TAQUXRATO
OTOCTAONOTO:

Pleni omnes sunt libri, plenae sapientium voces, plena
exemplorum vetustas; quae iacerent in tenebris omnia, nisi
litterarum lumen accederet. Quam multas imagines fortis-
simorum virorum —non solum ad intuendum, verum etiam ad
imitandum— scriptores et Graeci et Latini nobis reliquerunt!

Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum? In hoc
me longa vita et infelix senecta traxit, ut primum exsulem
deinde hostem te viderem? Qui potuisti populari hanc terram,
quae te genuit atque aluit? Non tibi ingredienti fines patriae
ira cecidit? Quamvis infesto et minaci animo perveneras, cur,
cum in conspectu Roma fuit, tibi non succurrit: «intra illa
moenia domus ac penates mei sunt, mater coniunx liberique»?

Movaodeg 40

IHHoapatnenoelg

Bl. a. Na ypdyete tovg t¥mOVES MOV IntovvTtol yLo xobeuld
oo TIC TAQUXATW OVVERPOQEC:
fortissimorum virorum: TNV OVOUOQOTLXY «%OL TNV
QALTLOTLXY TOV €EVIXOV aQLOuo.

hanc terram: 1t Yevix %ol TN OOTL®Y TOV
TANOvvTIXoU apLbuov.
(novadec 8)
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B1. . Na yodyete tov tUimo mov {nteltar yia xabepuitd amo
TIC TOQAXATW AEEELC:

libri:
lumen:
longa:
quae:
infesto:

minaci:

mater:

TNV XANTIXY TOV EVIXROV apLOuov.

TNV ALTLOTIX) TOV TANOVVTIXOU aplBuov.
TO emiponua otov BeTind Pabud.

TNV CLTLOTLXY TOV €vixoU apLbuov oTo
tdro yévoc.

TNV OQOLOETLXY TOV €VLXOU apLbuov Tov
ovyxoLTIxoU faBuov oto (dlo yévoc.

TNV OVOUOOTLXY TOV TANOUvVTIROV aplBuov
0T0 0VOETEQO YEVOC.

N YEVIXY TOV TANOBVVTIXROU 0pLBuov.

(novadec 7)
Movaodeg 15

B2. a. Nao ypdayete tov tUmo mov {nteital yia rabévav amo
TOVC TOQOAXATW PNUATIXROVEC TUTOVC:

accederet:
imitandum:

traxit:

viderem:

potuisti:

TOo (dL0 WEOOMTO TNG OQLOTLXNS TOV
wé€Alovta otnv (OLa QwvN.

to p° wAnOvvtixéd mEdowmo NG
OQLOTLXNG TOV EVECTWOTA.

to o maAnBvvtird mEdowmo  TNG
OQLOTLXNG TOV TAQATATIXOU OTn WEOM
QWVY.

to Yy wAnBvvtird mwEdowmOo  TNC
VTOTAXTIXNG TOV EVECTOTO OTNV (ol
POVY.

T0 B° VIO TEOOCWTO TNG VTOTAXRTLANG
TOV VTEQOVVTEAIROV.

(novdadec 10)

B2.B. genuit: va yodyete 10 AmWAQEUPATO TOV EVECTWTO
OTNV EVEQYNTLXY QWVN %Ol TO YEQOUVOLO O OAEC TLC

TTWOELC.

(wovadec 5)
Movddeg 15
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I'l. a. No yoapaxrtnoioete TANO®WS TN CVVIAXRTI®Y AELTOVQYIC

'L p.

2. a.

r2. .

TWV TAQARATW CQWV:

sapientium, multas, nobis, exsulem, deinde,
populari.

(novadec 12)

ZTNV TOQAXATM TEOTOOT VO UETATOEPETE TNV EVEQYNTLUN
oUvTaEn o€ mabnTiny:
imagines scriptores reliquerunt.

(novadec 3)
Movaodeg 15

No avayvmwpioete 1o €(00¢ TNg MAQAXATW TEATAONG
(novada 1), vo aitttohoyYROETE TOV TEOTO ELOAYWYNS
e (wovéada 1), tnv €yxiion (novadec 2) xnaL TOV
Y0Ovo ex@opdc tne (novadec 3):

ut primum exsulem deinde hostem te viderem.

(novadec 7)

Na yivelr TANENS CUVIARTIAY AVAYVOELOT TWV 6QmV TOV OV0
TOQOAXATW TEOTAOEMV:
num captiva in castris tuis sum?

intra moenia penates mei sunt.

(wovadec 8)
Movdaoeg 15

TEAOX 3H> AIIO 4 ZEAIAEX




)

APXH 4H> >EAIAAX

OAHTI'IEY (yia tovg eEetalouévovg)

. 210 TeTEPAdL0 va YodhyYete UOVO TO TOOXUTUQXRTLXA

(mueoounvia, xatevbvvon, e€etalduevo ndbnua). No unv
avTLYpdYeTe To O€pata 0TO TETEAOLO.

. Na yodyete TO OVOUATEXWOVVUO OOC OTO TAVW WEQOC TV

PWTOAVTILYQAP®Y, auéomwc UOAlg oog mapadoBovUv. Aegv
EMLTOEMETOL VO YOOYETE ONMOLAONTOTE AAAY onueiwon.
Katd tnv amoydonon ocoag va moapadwoete ualli ue to
TETOAOLO XL TA YWTOAVTIYQAPO.

No amraviioete 010 T€TQAOL0 0ag 0 OAa ta Oépnata.

Na yolYete TLC AMAVINOELS OOS WOVO ME WITAE 1] HOVO HE
LavEo OTVAO OLaQ®ELOS ®aL LOVO AVEELTNANG LEADVTG.

KabBe amdavinom texunolouévn eival amoOexTY.

Arvdoxrero eE€taong: toelg (3) doeg wetd ™ dtavoun Twv
POTOAVILYQAQMV.

Xp6voc duvatic amoywonong: uta (1) doa wpetd 1
dravoun tTwv Bepdtmwy.

KAAH EIIITYXIA

TEAOX MHNYMATOX
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